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  Jews in Foreign Courts - from the Bible till today 

1. The context: fragmentation and feasting 

Esther:  

ה מְדִּ  ִ֖ ים וּמֵא  ִ֥ בַע וְעֶשְרִּ וּש שֶֶׁ֛ דּוּ וְעַד־כּ֔ וּא אֲחַשְוֵר֗וֹש הַמֹּלֵךְ֙ מֵהֵֹּ֣ י אֲחַשְוֵר֑וֹש הֵ֣ ימֵֵ֣ י בִּ ִ֖ ָֽהוַיְהִּ ה  ...ינ  ֵ֣ ש  וֹ ע  לְכּ֔ לוֹשְ֙ לְמ  שְנַַ֤ת ש  בִּ
יומִּ  ֑ ד  יו וַעֲב  ִ֖ ר  ל־ש  ה לְכ  ִ֑יםוְהַשְקוֹתְ֙  ...שְתֶּ֔ ים שׁוֹנִּ ֵ֣ כֵלִּ ים מִּ ִ֖ ב וְכֵלִּ י זָהָָ֔ כְלֵֵ֣ לֶך בִּ ב כְיִַ֥ד הַמֶָֽ ִ֖ וּת ר  שֶרְ֙  ׃וְיִֵ֥ין מַלְכֶׁ֛ בְהַרְאֹּת֗וֹ אֶת־עֹֹּ֙

ת֑וֹ רֶת גְדוּל  פְאִֶ֖ ר תִּ ת־יְק ּ֔ וֹ וְאֶֹ֙ וֹד מַלְכוּתּ֔   ...כְבֵ֣

It happened in the days of Ahasuerus—that Ahasuerus who reigned over a hundred and twenty-seven 
provinces from India to Ethiopia… in the third year of his reign, he gave a banquet for all the 
officials and courtiers—… and royal wine was served in abundance, as befits a king, in golden 
beakers, beakers of varied design. He displayed the vast riches of his kingdom and the splendid 

glory of his majesty… 

Daniel:  

ִ֥צַ  ִּם וַי  לִַ֖ ל יְרוּש  בֶֶׁ֛ לֶך־ב  ר מֶָֽ א נְבוּכַדְנֶאצַַּ֧ ֵ֣ ה ב  ֑ לֶך־יְהוּד  ים מֶָֽ ֵ֣ וּת יְהוֹי קִּ וֹש לְמַלְכִ֖ לּ֔ שְנֵַ֣ת ש  יה  בִּ לֶָֽ   ...ר ע 

ה תֵָֽ א ש  ִ֥ א חַמְר  ִ֖ ל אַלְפ  קֳבִֵ֥ ף וְל  י אֲלַ֑ וֹהִּ נִ֖ ב לְרַבְרְב  ם רַּ֔ א עֲבַדְ֙ לְחֵֶ֣ ר מַלְכ ֗ י הְ֙  ...בֵלְשַאצֵַ֣ א לְהַיְת  ֗ ם חַמְר  טְעֵֵ֣ ר ׀ בִּ ר אֲמֵַ֣ בֵלְשַאצַַּ֞
י  וּהִּ ר אֲבּ֔ י הַנְפֵקְ֙ נְבוּכַדְנֶצֵַ֣ ַ֤ א דִּּ א וְכַסְפ ּ֔ ֵ֣ אנֵיְ֙ דַּהֲב  ִ֑םלְמ  ירוּשְׁל  י בִּ ֵ֣ א דִּ ן־הֵיכְלִָ֖ וֹן בְה֗וֹן מִּ שְתֵ֣ הּ  וְיִּ תִֵ֖ י שֵגְל  וֹהִּ נּ֔ אְ֙ וְרַבְרְב  מַלְכ 

הּ׃ תֵָֽ   וּלְחֵנ 

In the third year of the reign of King Jehoiakim of Judah, King Nebuchadnezzar of Babylon came to 
Jerusalem and laid siege to it. 

King Belshazzar gave a great banquet for his thousand nobles, and in the presence of the thousand he 
drank wine… Under the influence of the wine, Belshazzar ordered the gold and silver vessels that 
his father Nebuchadnezzar had taken out of the temple at Jerusalem to be brought so that the 
king and his nobles, his consorts and concubines could drink from them. 

Joseph:  

שְתִֶ֖  ה וַיִַ֥עַש מִּ דֶת אֶת־פַרְעֹּּ֔ י י֚וֹם הֻלֵֶ֣ ישִּ֗ וֹם הַשְלִּ י ׀ בַיֵ֣ ֵ֣ יווַיְהִּ ֑ ד  ל־עֲב    ...ה לְכ 

On the third day—his birthday—Pharaoh made a banquet for all his officials… 

2. The Jewish immigrant 

Esther: 

 ָֽ ינִּ יש יְמִּ ִ֥ יש אִּ ִ֖ י בֶן־קִּ ֶׁ֛ מְעִּ יר בֶן־שִּ ַּ֧ ן י אִּ י בֵֶ֣ רְדֳּכַ֗ וֹ מ  ה וּשְמֵ֣ ֑ יר  ן הַבִּ ִ֖ה בְשוּשֵַ֣ י  י ה  יש יְהוּדִּּ֔ ֵ֣ יִּם י׃אִּ וּשָׁל ָ֔ ירֵ֣ ר הָגְלָה֙ מִּ ֶׁ֤ ן ...  אֲשׁ  מֵֵ֜ י אֹּ וַיְהִֹּ֙
י  ֶׁ֛ וֹ כִּ יא אֶסְתֵרְ֙ בַת־דֹּּדּ֔ ַ֤ ה הִּ םאֶת־הֲדַס ֗ ב וָאִֵ֑ הּ אֵָ֣ ין לִָ֖ ה וְהַנַ  אֵֵ֥ ַ֤ ֵ֣ עֲר  ר֙ וְטוֹב  א  ת־ת ֹּ֙ היְפ  רְא ָ֔ ... ת מ   

In the fortress Shushan lived a Jew by the name of Mordecai, son of Jair son of Shimei son of Kish, a 
Benjaminite.  who had been exiled from Jerusalem… He fostered Hadassah—that is, Esther—his 
uncle’s daughter, for she had neither father nor mother. The lass was shapely and beautiful… 

Daniel: 

יו  ֑ יס  רִּ ב ס  לֶך לְאַשְפְנִַ֖ז רֵַ֣ אמֶר הַמֶּ֔ ֵֹּ֣ לוַי שְרָאֵֵ֛ בְנֵֵ֧י יִּ יא מִּ ים׃ לְהָבִִּ֞ ָֽ פַרְתְמִּ ן־הַָֽ ה וּמִּ ִ֖ ֶּ֥רַע הַמְלוּכ  זִֶ֥ ל־ וּמִּ ם כ  הֵֶ֣ ין־ב  ר אֵָֽ ים אֲשֵֶ֣ ֵ֣ דִּ יְל 
המאום ]מוּם֩[  רְא ֶ֜ י מ  ע וְטוֹבֵֹּ֙ ינֵֵ֣י מַדּ ּ֔ עַתְ֙ וּמְבִּ דְעֵי דְַ֙ ה וְיַֹּ֤ כְמ ֗ ל־ח  ים בְכ  ֵ֣ ילִּ ...וּמַשְכִּ  

Then the king ordered Ashpenaz, his chief officer, to bring some Israelites of royal descent and of the 
nobility— youths without blemish, handsome, proficient in all wisdom, knowledgeable and 
intelligent… 

Joseph:  

י יוֹסֵף יְפֵה וַיְ  ההִּ רְא  יפֵה מ  ר וִּ   was attractive and handsome Josephw No…                                  ... ת א 
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3. The Contest 

Esther:  

קְש   א בִּ ַֹּ֤ לֶך ל וֹא אֶל־הַמֶ֗ בֵ֣ ת ל  וֹ לְבֵַ֜ ח־לֹ֙ קַָֽ י אֲשֶר֩ ל  רְדֳּכַַ֡ ד מ  ל דֵֹּּ֣ יִּ יחֵַ֣ ר בַת־אֲבִּ יעַ תֹּר־אֶסְתֵֵ֣ ֵ֣ ר וּבְהַגִּ ֹּאמֶַׁ֛ ר י ם אֶת־אֲשִֶ֥ ֵ֣ י אִּ ר כִִּּ֠ ב ּ֔ הְ֙ דּ 
ךְ ל  ִ֖ מ  יס־ה  ֵ֥י סְרִּ ן בְעֵינִֵ֖  הֵג  את חֵּ֔ י אֶסְתֵרְ֙ נֹּשֵֵ֣ ַ֤ ים וַתְהִּ ֑ שִּ ר הַנ  מֵֵ֣ ׃שֹּ יה  אֶָֽ ל־רֹּ   י כ 

When the turn came for Esther daughter of Abihail—the uncle of Mordecai, who had adopted her as 
his own daughter—to go to the king, she did not ask for anything but what Hegai, the king’s 
eunuch, guardian of the women, advised. Yet Esther won the admiration of all who saw her. 

 Daniel:  

שֵַ֣  יו וַיְבַקֵשְ֙ מִּ ֑ שְת  לֶך וּבְיֵֵ֣ין מִּ ג הַמִֶ֖ ל בְפַתְבִַ֥ אֶַׁ֛ תְג  א־יִּ ָֹּֽ ר ל וֹ אֲשֶַּ֧ בּ֔ יֵאלְ֙ עַל־לִּ נִּ ַ֤שֶם דּ  ר לוַי  ים אֲשִֶ֖ יסִּּ֔ רִּ א ר הַס  ל׃  ִֹּ֥ ָֽ א  תְג  ן וַ      יִּ תֵַ֤ יִּ
א   ָֽ פְנִֵ֖ -ה  ים לִּ ֑ לְרַחֲמִּ סֶד וָּֽ אל לְחִֶ֖ יֵּ֔ נִּ ֵ֣ יםְ֙ אֶת־דּ  יםלֹהִּ ִֽ יסִּ סָרִּ ר ה  ֵ֥ ר  ׃י ש  אמֶר שַַ֤ ֵֹּ֜ לֶך וַי י הַמֶּ֔ ֵ֣ נִּ יְ֙ אֶת־אֲדֹּ א אֲנִּ רֵַ֤ אל י  יֵּ֔ נִּ ֵ֣ יםְ֙ לְד  יסִּ רִּ הַס 

יםְ֙ אֲשֵֶ֣  דִּ ן־הַיְל  ים מִּ עֲפִּ֗ ם זָֹּֽ ה אֶת־פְנֵיכֵֶ֜ רְאֶֹ֙ ה֩ יִּ מ  ר ל  ם אֲשֶַ֡ שְתֵיכֶ֑ ם וְאֶת־מִּ ה אֶת־מַאֲכַלְכִֶ֖ נ ּ֔ ר מִּ ם אֶת־אֲשֵֶ֣ יַבְתִֶ֥ ם וְחִּ ילְכֶּ֔ ָֽ ר כְגִּ
לֶך׃ י לַמֶָֽ ִ֖ ֹּאשִּ יִֵ֖אל  ר נִּ אמֶר דּ  ִֹּ֥ ה וְיִּ  ...וַי ֑ ר  ים עֲש  ֵ֣ יךָ י מִּ דִֶ֖ ִ֥א אֶת־עֲב  ה׃נַס־נ  שְתֶָֽ ם וְנִּ יִּ ה וּמִַ֥ ִ֖ ֹּאכְל  ים וְנ ֶׁ֛ ן־הַזֵרֹּעִּ נוּ מִּ יךְָ֙  תְנוּ־ל ֵ֜ נְֶ֙ וּ לְפ  אַ֤ וְיֵר 

לֶך וְכַ  ג הַמֶ֑ ת פַתְבֵַ֣ ים אִֵ֖ כְלִּּ֔ אֵֹּ֣ ים ה  דִּּ֔ ינוּ וּמַרְאֵהְ֙ הַיְל  יךָ׃מַרְאֵּ֔ דֶָֽ ם־עֲב  ה עִּ ה עֲשִֵ֖ רְאֵּ֔ ר תִּ ם  אֲשֵֶ֣ ר הַזֶ֑ה וַיְנַסִֵ֖ ֵ֣ ב  ם לַדּ  הִֶ֖ ע ל  שְמִַ֥ וַיִּ
ה׃ ָֽ ר  ים עֲש  ִ֥ ת פַתְבִַ֥  י מִּ ים אִֵ֖ כְלִּּ֔ אֵֹּ֣ ים ה  דִּּ֔ ל־הַיְל  ן־כ  ר מִּ ֑ ש  י ב  יאִֵ֖ וֹב וּבְרִּ ה מַרְאֵיהֶםְ֙ טּ֔ ַ֤ רְא  ה נִּ ּ֔ ר  ים עֲש  ֵ֣ תְ֙ י מִּ קְצ  לֶך׃וּמִּ   ג הַמֶָֽ

Daniel resolved not to defile himself with the king’s food or the wine he drank, so he sought 
permission of the chief eunuch not to defile himself… And G-d disposed the chief eunuch to be kind 
and compassionate toward Daniel. The chief eunuch said to Daniel, “I fear that my lord the king, 
who allotted food and drink to you, will notice that you look out of sorts, unlike the other youths of 
your age—and you will put my life in jeopardy with the king.” Daniel replied…  “Please test your 
servants for ten days, giving us legumes to eat and water to drink. Then compare our appearance with 
that of the youths who eat of the king’s food, and do with your servants as you see fit.” He agreed to 
this plan of theirs, and tested them for ten days. When the ten days were over, they looked better and 
healthier than all the youths who were eating of the king’s food. 

Joseph:  

יפַר֩  הוּ פוֹטִּ קְנֵַ֡ ה וַיִּ יְמ  ֑ צְר  ד מִּ ף הוּרֵַ֣ ה וְיוֹסִֵ֖ רְע ֶ֜ יס פ  ֹּ֙ שְמְ סְרִּ יַדְ֙ הַיִּ י מִּ ּ֔ צְרִּ יש מִּ ֵ֣ יםְ֙ אִּ חִּ ר הַטַב  ה׃שַַ֤ מ  ָֽ הוּ ש  דִֻ֖ ר הוֹרִּ ים אֲשִֶ֥   עֵאלִּּ֔

When Joseph was taken down to Egypt, a certain Egyptian, Potiphar, a courtier of Pharaoh and his 
chief eunuch, bought him from the Ishmaelites who had brought him there. 

4. An uneasy ruler 

Esther:   

ֵ֣ ה שְׁנ  וּא נָדְדִָ֖ הָ֔ יְלָה ה  ֵ֣ ל  ךב  ל  ִ֑ מ  לֶך׃ת ה  פְנִֵ֥י הַמֶָֽ ים לִּ ִ֖ אִּ קְר  וּ נִּ הְיִ֥ ים וַיִּ י הַי מִּּ֔ בְרֵֵ֣ כְרֹּנוֹתְ֙ דִּּ פֶר הַזִּ יא אֶת־סֵַ֤ בִַּּ֞ אמֶר לְה  ֹּ֗ א  ְ וַי צֵֵ֣ מ  וַיִּ
קְ  ר בִּ ף אֲשֶַ֤ י הַסַ֑ שֹּמְרִֵ֖ לֶך מִּ י הַמֶּ֔ יסֵֵ֣ רִּ רֶש שְנֵיְ֙ ס  תֶ֗ א ו  נ  ֵ֣ גְת  י עַל־בִּ רְדֳּכֵַ֜ יד מ  גִֹּ֙ ת֗וּב אֲשֶר֩ הִּ וֹש׃כ  לֶך אֲחַשְוֵרָֽ ד בַמִֶ֖ חַ י ּ֔ שְלֵֹ֣   שוְּ֙ לִּ

That night, sleep deserted the king, and he ordered the book of records, the annals, to be brought; 
and it was read to the king. There it was found written that Mordecai had denounced Bigthana and 
Teresh, two of the king’s eunuchs who guarded the threshold, who had plotted to do away with King 
Ahasuerus. 

Daniel:   

ר  כַדְנֶצַּ֔ ם לְמַלְכוּתְ֙ נְבָֻֽ יִּ שְנֵַ֣ת שְתַ֗ וֹוּבִּ וֹ וּשְׁנָתִ֖ ם רוּחָ֔ ע  תְפֵָ֣ תִּ וֹת ו  ר חֲלֹמִ֑ ִ֖ צ  דְנ  כ  ִֽ ם נְב  ֵ֥ יו׃ חָל  ָֽ ל  ה ע  ִ֥ הְיְת  א  נִּ ֹֹּ֙ קְר מֶלֶך לִּ אמֶר הִַּ֠ ֵֹּ֣ וַי
אוּ וַיַָֽעַמְ  יו וַי בֹֹּ֕ ֑ לֶך חֲלֹמֹּת  יד לַמִֶ֖ ִ֥ ים לְהַגִּ יםְ֙ וְלַכַשְדִּּּ֔ מְכַשְפִּ ים וְלַָֽ פִּ֗ אַש  ָֽ ים וְל  חַרְטֻמִֵּ֜ לֶך׃לַָֽ פְנִֵ֥י הַמֶָֽ וּ לִּ א  דִ֖ ִ֖ ם מַלְכ  ִ֥ יֵֶׁ֛אל קֳד  נִּ נֵַּ֧ה ד  ע 

ין ֵ֣ ימִּ א חַכִּ ַּ֧ ל ל  אֵּ֔ א ש  ֵ֣ י־מַלְכ  ָֽ הְ֙ דִּּ ז  ר ר  מַ֑ א׃ וְא  ָֽ ִ֥ה לְמַלְכ  י  חֲו  ין לְהַָֽ ִ֖ כְלִּ ין י  ּ֔ זְרִּ יןְ֙ ג  ין חַרְטֻמִּ שְפִּ֗ ָֽ י א   א  יתַַּ֞ ם אִּ ַ֤ -בְרַַ֡ ין ל  זִּּ֔ א ר  לֵֵ֣ שְמַי אְ֙ ג  הּ בִּ
שְ  ל־מִּ ך עַָֽ ֶׁ֛ ך וְחֶזְוִֵ֥י רֵאש  ֑א חֶלְמ ֹ֙ ית יוֹמַי  ֵ֣ א בְאַחֲרִּ וִֵ֖ י לֶה  ִ֥ ה דִּּ ֶׁ֛ ר מ  וּכַדְנֶצַּ֔ אְ֙ נְבָֽ ע לְמַלְכ  וּא׃ וְהוֹדַ֗ ִ֥ה הָֽ ך דְּנ  ִ֖  כְב 

In the second year of the reign of Nebuchadnezzar, Nebuchadnezzar had dreams; his spirit was 
agitated. The king ordered the magicians to be summoned in order to tell the king what he had 
dreamed.… Daniel answered the king and said, “The mystery about which the king has inquired, 
magicians cannot tell to the king. But there is a God in heaven who reveals mysteries, and He has 
made known to King Nebuchadnezzar what is to be at the end of days.  
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Joseph:  

ים  ֑ ם י מִּ יִּ תֵַ֣ ץ שְנ  קִֵ֖ י מִּ םוַיְהִֹּ֕ ה ח לֵָ֔ רְע ֵ֣ ר׃ וּפ  ד עַל־הַיְאָֹּֽ נִֵ֖ה עֹּמִֵ֥ וֹ וְהִּ ם רוּחָ֔ ע  פֵָ֣ תִּ ר֙ ו  ק  ב ֹּ֙ י ב  ֶׁ֤ יְהִּ י  ו  ל־חַרְטֻמִֵ֥ א אֶת־כ  ֶׁ֛ קְר  ח וַיִּ שְלַ֗ וַיִּ
ה ם לְפַרְעָֹּֽ ִ֖ ר אוֹת  וֹ וְאֵין־פוֹתִֵ֥ הֶםְ֙ אֶת־חֲלֹמּ֔ ה ל  ר פַרְעַֹּ֤ יה  וַיְסַפֵֹ֙ מֶ֑ ל־חֲכ  ם וְאֶת־כ  יִּ צְרִַ֖ ה׃ ׃מִּ וֹם פַרְעָֹּֽ ף אֶת־ ...אֶת־שְלִ֥ עַן יוֹסֵַּ֧ וַיַֹ֙

י א   ֑ ד  לְע  ר בִּ ה לֵאמִֹּ֖ ים יַעֲנִֶ֖ה -פַרְעֶֹּׁ֛ לֹהִֹּ֕  

After two years’ time, Pharaoh dreamed that he was standing by the Nile. Next morning, his spirit 
was agitated, and he sent for all the magicians of Egypt, and all its wise men; and Pharaoh told them 
his dreams, but none could interpret them for Pharaoh… Joseph answered Pharaoh, saying, “Not I! 
God will see to Pharaoh’s welfare.” 

5. Rise to power and assimilation  

קְ  יר וַיִּ עִּּ֔ וֹב ה  רְחֵ֣ הוְּ֙ בִּ יבְֵ֙ י וַיַרְכִּ ֑ רְדֳּכ  ת־מ  ש אֶָֽ וּס וַיַלְבִֵ֖ וּש וְאֶת־הַסּ֔ ןְ֙ אֶת־הַלְבֵ֣ מ  ח ה  קַַ֤ לֶך וַיִּ ר הַמִֶ֖ יש אֲשִֶ֥ אִּּ֔ ה ל  שֵֶ֣ ה יֵע  כ  יו כ ֚ נ ּ֔ א לְפ  ֵ֣ ר 
וֹ׃ רָֽ יק  ץ בִּ פִֵ֥   ח 

So Haman took the garb and the horse and arrayed Mordecai and paraded him through the city 

square; and he proclaimed before him: This is what is done for the man whom the king desires to 

honor! 

Daniel - Beltshzar:  

 ָֽ א[ דִּ ִ֥ יכ  מְנִּ א והמונכא ]וְהַָֽ נ ּ֔ יֵאלְ֙ אַרְגְו  נִּ ָֽ ישוּ לְד  ַ֤ ר וְהַלְבִּ ר בֵלְשַאצַ֗ ן ׀ אֲמֵַ֣ יִּ וִֵ֥א בֵאדֵַ֣ י־לֶה  ָֽ י דִּּ וֹהִּ וּ עֲלּ֔ זָֽ ֵ֣ הּ וְהַכְרִּ ל־צַוְּארֵ֑ א עַָֽ ִ֖ י־דַהֲב 
א׃ ָֽ א בְמַלְכוּת  ִ֖ יט תַלְת  ֶׁ֛   שַלִּ

Then, at Belshazzar’s command, they clothed Daniel in purple, placed a golden chain on his neck, 

and proclaimed that he should rule as one of three in the kingdom. 

Joseph – Tsofnat Paneach: 

ם׃ יִּ ָֽ צְר  רֶץ מִּ ל־אִֶ֥ ל כ  תְךָּ֔ עִַ֖ י אָֹּֽ תִּ תֵַ֣ ף רְאֵהְ֙ נ  ה אֶל־יוֹסֵ֑ אמֶר פַרְעִֹּ֖ ִֹּ֥ ף  וַי הּ עַל־יֵַ֣ד יוֹסֵ֑ ִ֖ ן אֹּת  תִֵ֥ וֹ וַיִּ ל י דּ֔ ה אֶת־טַבַעְתוְֹ֙ מֵעֵַ֣ סַר פַרְעַֹּ֤ וַי ֹ֙
וֹ׃ ארָֽ ב עַל־צַוּ  ִ֖ ה  ד הַז  ִ֥ ֶׁ֛שֶם רְבִּ ש וַי  גְדֵי־שֵּ֔ ש אֹּתוְֹ֙ בִּ   וַיַלְבֵַ֤

Pharaoh said to Joseph, “See, I put you in charge of all the land of Egypt.” And removing his signet 
ring from his hand, Pharaoh put it on Joseph’s hand; and he had him dressed in robes of fine linen, 
and put a gold chain about his neck. 

6. Jealousy, Jewish identity and dual loyalties 

Esther:  

לֶך וֹ הַמֶ֑ ה־לֵ֣ וּ  ן צִּ י־כִֵ֖ ן כִּ מ ּ֔ יםְ֙ לְה  שְתַחֲוִּ ָֽ ים וּמִּ ַ֤ לֶך כֹּרְעִּ עַר הַמֶ֗ לֶך אֲשֶר־בְשֵַ֣ י הַמֵֶ֜ ל־עַבְדֵֹ֙ ה׃וְכ  שְתַחֲוֶָֽ ָֽ א יִּ ִֹּ֥ ע וְל כְרִַ֖ א יִּ ִֹּ֥ י ל רְדֳּכַּ֔   וּמ ֹ֙
לֶ  צְוִַ֥ת הַמֶָֽ ת מִּ ר אִֵ֖ ה עוֹבֵּ֔ ֵ֣ וּעְַ֙ אַת  י מַדְּ֙ ֑ רְדֳּכ  לֶך לְמ  עַר הַמִֶ֖ לֶך אֲשֶר־בְשִַ֥ י הַמֶֶׁ֛ וּ עַבְדִֵ֥ אמְרֵ֜ ֹֹּ֙   ך׃וַי

All the king’s courtiers in the palace gate knelt and bowed low to Haman, for such was the king’s 
order concerning him; but Mordecai would not kneel or bow low. Then the king’s courtiers who 
were in the palace gate said to Mordecai, “Why do you disobey the king’s order?” 

וֹת  ינֵ֣ ל מְדִּ ים בְכִֹּ֖ עַמִּּ֔ ָֽ ין ה  דְ֙ בֵֵ֣ ַ֤ר וּמְפֹּר  ד מְפֻז  וֹ עַם־אֶח ֗ וֹש יֶשְנֵ֣ לֶך אֲחַשְוֵרּ֔ ןְ֙ לַמֵֶ֣ מ  אמֶר ה  ַֹּ֤ ם וַי ל־ע ֗ כ  וֹת מִּ ם שֹּנֵ֣ תֵיהֶַּ֞ ךָ וְד  מַלְכוּתֶ֑
ה לְ  לֶך אֵין־שוִֶֹ֖ ים וְלַמִֶ֥ ֵ֣ם עֹּשִּּ֔ לֶךְ֙ אֵינ  י הַמְֶ֙ תֵַ֤ ם׃וְאֶת־דּ  ָֽ יח    הַנִּ

Haman then said to King Ahasuerus, “There is a certain people, scattered and dispersed among the 
other peoples in all the provinces of your realm, whose laws are different from those of any other 
people and who do not obey the king’s laws; and it is not in Your Majesty’s interest to tolerate them. 

 

 

 



Pardes, Pre-Purim 5780 – Daniel Taub  

 
Daniel:  

 ָֽ דְת  ָֽ א י קִּ ִ֖ וּן נוּר  וֹא־אַתִ֥ א לְגָֽ תְרְמֵּ֔ א יִּ ֵ֣ סְגֻד֑ בַהּ־שַעֲת  ל וְיִּ פִֵ֖ א יִּ ִ֥ י־ל    א׃וּמַן־דִּּ

Whoever will not bow and worship [the statue] shall at once be thrown into a burning fiery furnace. 

ָֽה עֲ  חְנ  ן הַשְכִַ֥ הֵֹ֕ א ל  ֑ ל  ל־עִּ ִ֖ה כ  יִֵ֥אל דְּנ  נִּ ח לְד  א נְהַשְכֶַׁ֛ ַּ֧ י ל  ֵ֣ ין דִּּ ּ֔ מְרִּ ָֽ לֵךְ֙ א  ַ֤א אִּ ן גֻבְרַי  דַיִּ הּ׃א ִּ֠ הֵָֽ ל  ת א  ִ֥ י בְד  וֹהִּ י ...לִ֖ ן-דִּּ בְעֵא מִּ ל-יִּ הּ -כ  ל  א 
ש עַד נ  ת  -וֶא  ו  תְרְמֵא לְגוֹב אַרְי  א, יִּ ך מַלְכ  נ  הֵן מִּ ין ל  תִּ ין תְל    ...איוֹמִּ

Those men then said, “We are not going to find any fault with this Daniel, unless we find something 
against him in connection with the laws of his G-d." …Whoever shall address a petition to any god 
or man, besides you, O king, during the next thirty days shall be thrown into a lions’ den…  

Pharaoh: 

נוּ׃ מֶָֽ וּם מִּ צִ֖ ב וְע  ל רִַ֥ אֵּ֔ שְר  ם בְנֵֵ֣י יִּ ה עַ֚ נֵ֗ אמֶר אֶל־עַמ֑וֹ הִּ ִֹּ֖ הְ֙ וְנוֹסַַ֤  וַי מ  לְח  ה מִּ אנ  קְרֶַ֤ י־תִּ ָֽ ה כִּ י ַּ֞ ה וְה  רְבֶ֗ ה ל֑וֹ פֶן־יִּ ִ֖ תְחַכְמ  ָֽ ה נִּ ב  ִ֥ ף גַם־ה 
רֶץ׃ ָֽ א  ן־ה  ה מִּ ִ֥ ל  נוּ וְע  ִ֖ לְחַם־ב  ינוּ וְנִּ נְאֵּ֔   הוּאְ֙ עַל־שֵֹּ֣

And he said to his people, “Look, the Israelite people are much too numerous for us. Let us deal 
shrewdly with them, so that they may not increase; otherwise in the event of war they may join our 
enemies in fighting against us and rise from the ground.” 

7. Stepping forward  

Esther:  

ים ָֽ ל־הַיְהוּדִּ כ  לֶך מִּ ט בֵית־הַמִֶ֖ לִֵ֥ מ  ך לְהִּ י בְנַפְשֵּ֔ ֵ֣ ר אַל־תְדַמִּ יב אֶל־אֶסְתֵ֑ ֵ֣ שִּ י לְה  רְדֳּכִַ֖ אמֶר מ  ִֹּ֥ ת  ׃וַי עֵֵ֣ י֮ ב  ישִּ ש תַחֲרִּ ם־הַחֲרֵֵ֣ י אִּ ֵ֣ כִּ
ם עַ אִּ י יוֹדֵּ֔ ֵ֣ דוּ וּמִּ ֹּאבֵ֑ יך ת ִ֖ בִּ תְ וּבֵית־א  ר וְאִַ֥ וֹם אַחֵּ֔ קֵ֣ מ  יםְ֙ מִּ וֹד לַיְהוּדִּ ה יַעֲמַ֤ ל ַּ֞ וַח וְהַצ  ֹּאת֒ רֵֶ֣ וּת׃הַז עַתְ לַמַלְכָֽ גִַ֖ את הִּ ֹּּ֔ ז ת כ    ־לְעֵֵ֣

Mordecai had this message delivered to Esther: “Do not imagine that you, of all the Jews, will 
escape with your life by being in the king’s palace. On the contrary, if you keep silent in this crisis, 
relief and deliverance will come to the Jews from another quarter, while you and your father’s house 
will perish. And who knows, perhaps you have attained to royal position for just such a crisis.”  

8. Political stability – good for the Jews?  

Esther: 

לֶך  וֹוַי שֶם֩ הַמֶֹ֙ ָֽם שאֲחַשְוֵרַּ֧ יִֵ֥י הַי  רֶץ וְאִּ ִ֖ א  ס עַל־ה  י  . ..מֶַׁ֛ ֵ֣ ים כִּ דוֹלְ֙ לַיְהוּדִּּ֔ וֹש וְג  לֶך אֲחַשְוֵרּ֔ שְנֶהְ֙ לַמֵֶ֣ י מִּ י הַיְהוּדִּ֗ רְדֳּכֵַ֣ ב מ  וּי לְר ֵ֣ וְרָצִ֖
יו חִָ֑ ש טוֹבְ֙  א  וֹ׃דֹּּרִֵ֥ ל־זַרְעָֽ וֹם לְכ  לִ֖ ר ש  וֹ וְדֹּבִֵ֥   לְעַמּ֔

King Ahasuerus imposed tribute on the mainland and the islands… For Mordecai the Jew ranked 
next to King Ahasuerus and was highly regarded by the Jews and popular with the multitude of his 
brethren; he sought the good of his people and interceded for the welfare of all his kindred. 

Joseph: 

 ֑ ם שֹּבְרִּ בֶר אֲשֶר־הֵֵ֣ עַן בַשִֶ֖ רֶץ כְנַּ֔ םְ֙ וּבְאֵֶ֣ יִּ צְרְַ֙ רֶץ־מִּ א בְאֶָֽ ַ֤ מְצ  סֶףְ֙ הַנִּ ל־הַכְֶ֙ ף אֶת־כ  ט יוֹסֵ֗ ה וַיְלַקֵֵ֣ ית  סֶף בִֵ֥ ף אֶת־הַכִֶ֖ א יוֹסֵֶׁ֛ בִֵ֥ ים וַי 
ה׃   פַרְעָֹּֽ

Joseph gathered in all the money that was to be found in the land of Egypt and in the land of Canaan, 
as payment for the rations that were being procured, and Joseph brought the money into Pharaoh’s 
palace. 

ת וֵָֽאל י מֵ֑ ִ֖ נֹּכִּ יו א  אמֶר יוֹסֵףְ֙ אֶל־אֶח ּ֔ ַֹּ֤ ה אֶ -וַי ַ֤ ל  ם וְהֶע  ד אֶתְכֶ֗ פְקֵֹּ֣ ד יִּ קַֹּּ֧ ים פ  ע ֹּהִַּּ֞ שְבֶַׁ֛ ר נִּ רֶץ אֲשִֶ֥ א ֹ֕ את אֶל־ה  ֹּּ֔ רֶץ הַז ֵ֣ א  ן־ה  תְכֶםְ֙ מִּ
ב׃ לְיַעֲקָֹּֽ ק וָּֽ ִ֖ צְח  ם לְיִּ ִ֥ ה  ד א   לְאַבְר  פְקַֹּ֤ ד יִּ קֹֹּ֙ ר פ  ל לֵאמֹּ֑ אִֵ֖ שְר  ף אֶת־בְנִֵ֥י יִּ ע יוֹסֵּ֔ ה׃-וַיַשְבֵַ֣ זֶָֽ י מִּ תִַ֖ ם אֶת־עַצְמֹּ תִֶ֥ ם וְהַעֲלִּ יםְ֙ אֶתְכֶּ֔   לֹהִּ

Joseph said to his brothers, “I am about to die. G-d will surely take notice of you and bring you up 
from this land to the land that He promised on oath to Abraham, to Isaac, and to Jacob.” So Joseph 
made the sons of Israel swear, saying, “When G-d has taken notice of you, you shall carry up my 
bones from here.” 


